
 
 

Sdělení jsou mosty do světa našich návštěvníků  
 

Fenomén  Příklad atraktivního sdělení 

Semínko borovice Toto malinké semínko v sobě ukrývá ohromný strom.  

Neúrodná pustina Přežití v této nehostinné zemi je skutečnou výzvou. 

Okraj rákosiny V této hraniční zóně našly svůj domov neuvěřitelně rozmanité formy života.  

Roztrhané šaty Farmářova žena takovéto šaty nikdy nevěšela do skříně. 

Stará železniční stanice Železnice otevřela lidem ve vesnici úplně nový svět.  

Hálka na podzimním listu Ten výrůstek na tomto listu obsahuje nový život.  

Rozvodněná řeka Na jaře potřebuje tato řeka ke svému životu větší prostor. 

Římská pozorovatelna Římští vojáci tady znudění strávili čekáním polovinu svého života.  

Srostlé stromy Tyto stromy se naučily sdílet omezený prostor. 

Plocha po vývratu Tento ostrůvek světla je zárodkem budoucího lesa. 

Jeden list z koruny Tento jediný list využije své místo tím nejlepším možným způsobem.  

Semenáček na tlejícím 
kmeni  Tento tlející kmen poskytuje výživu nezbytnou pro nový život.  

Dub na svahu Tento dub potřebuje hluboké kořeny, aby se udržel na svém místě. 

Ohnutá bříza  Tuto břízu jen tak něco neodfoukne.  

Starý solný pramen Kdysi býval tento solný pramen mnohem cennější než naftový vrt. 

Jizva na stromě Stopa po hojení rány dodala tomuto smrku zvláštní osobitost. 

Starý pletený košík Na tento košík je potřeba jen málo materiálu – ale zato spousta zručnosti.  

Krabička, ve které si horník 
nosil oběd  Tato krabička byla vzácným „dárkem na rozloučenou“ z jiného světa.  

Lišejník Houby a řasy dokáží společně výborně prospívat a žít.  

Buk ve stínu Čas tohoto buku teprve přijde.  

Pískovcový sesuv Stojíme na dně prastarého oceánu.  

Olše na prameništi  Podmáčené království této olše je zahaleno tajemstvím.  

Bedla jedlá Nejdůležitější část této houby zůstává našemu oku skrytá.  

Mrtvá sojka Tento mladý pták byl náhle oloupen o svůj život.  
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